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EIROPAS REVIZIJAS PALATAS PIEGADES,
PAKALPOJUMU UN BUVDARBU LIGUMU
VISPAREJIE NOTEIKUMI

ARTICLE 1. DEFINICIJAS UN VISPAREJO NOTEIKUMU DARBIBAS JOMA

1.1.  Visparéjie noteikumi regulé ligumattiecibas starp Eiropas Revizijas palatu (turpmak —
“Revizijas palata”) un tas piegadatajiem, pakalpojumu sniedzéjiem un blvuznémeéjiem.

1.2. Ja nav paredzétas atkapes no liguma nosacijumiem, visparéjos noteikumus automatiski
piemeéro visiem ligumiem, kuri attiecas uz Revizijas palatas iegadatiem pakalpojumiem, precém un
blvdarbiem un kuri ir noslégti starp Revizijas palatu un ligumslédzeju. Visparéejie noteikumi ir liguma
neatnemama sastavdala.

1.3. Ja rodas stridi par interpretaciju, liguma ipaSajiem noteikumiem ir augstaks spéks neka
visparéjiem noteikumiem un visparéjiem noteikumiem ir augstaks spéks neka ligumslédzeja
piedavajumam. Ja ligumam pielikuma ir pievienotas piedavajuma specifikacijas un ligumslédzéja
piedavajums, piedavajuma specifikacijam ir augstaks spéks neka piedavajumam, bet ligumam ir
augstaks spéks neka abiem iepriekS minétajiem dokumentiem. Pamatliguma noteikumiem ir
augstaks spéks neka specifisko llgumu noteikumiem. Visi Sie dokumenti ir liguma neatnemama
sastavdala un, ievérojot ieprieks minéto, ir uzskatami par savstarpéji paskaidrojoSiem.

1.4. Piemérojamie visparéjie noteikumi ir noteikumi, kas ir speka ligumsaistibu izpildes laika, un
tie ir saistoSi pusém uzreiz péc to oficialas publicéSanas Revizijas palatas timekla vietné
(http://www.eca.europa.eu/en/Pages/General-conditions.aspx).

1.5. Ligumslédzéjs atsakas no tiesibam izvirzit Revizijas palatai savus visparéjos noteikumus
attieciba uz pakalpojumiem, pirkumiem vai buvdarbiem.

1.6. “Ligumsaistibu neizpilde” ir stavoklis, kad ligumslédzéjs nav pildijis vienu vai vairakas liguma
paredzetas saistibas.

1.7. Termins “ligums” aptver tieSos ligumus, pamatligumus, specifiskos ligumus un pirkuma
pasutijumus (purchase orders).



2. lpp. no 28

1.8.  “Autors” ir fiziska persona, kas piedalijusies rezultata sasniegSana, tostarp Revizijas palatas,
llgumsledzéja vai tresas personas darbinieki.

1.9. “Oficials pazinojums” ir puSu rakstiska sazina pa pastu vai e-pastu, kura satitajam sniedz
neparprotamus pieradijumus, ka sutita zina ir nonakusi pie noradita sanéméja.

1.10. “KrapSana” ir darbiba vai bezdarbiba noluka gt nelikumigu labumu parkapuma izdaritajam
vai citai personai, radot zaudéjumus Eiropas Savienibas finansialajam interesém. KrapSana var
izpausties ka: i) nepatiesa, nepareiza vai nepilniga pazinojumu vai dokumentu izmantoSana vai
iesniegSana, ka rezultata notiek lidzek|u vai aktivu nelikumiga piesavinasanas vai to nelikumiga
ieturésana no Eiropas Savienibas budzZeta, ii) informacijas neizpausana, ar ko tiek parkaptas ipasas
saistibas, radot tadas pasas sekas vai iii) $adu Iidzek|u vai aktivu nepareiza izmanto3ana, kas neatbilst
meérkiem, kuriem tie tika sakotnéji pieskirti, un kas kaité Eiropas Savienibas finansialajam interesém.

1.11. “Smags profesionals parkapums” nozimg, ka ir parkapti piemérojamie tiesibu vai normativie
akti vai ligumslédzeja vai saistitas personas profesijas étikas standarti, tostarp ligumsledzéjs vai
saistita persona ir rikojusies ta, ka ir pielauta seksuala vai citada izmantoSana vai vardarbiba, vai cita
prettiesiska riciba, kas ietekmé vina profesionalo uzticamibu, ja tada riciba ietver nelikumigu
nodomu vai rupju neuzmanibu.

1.12. “Parkapums” ir definéts Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.2988/95 1. panta 2. punkta:
Eiropas Savienibas tiesibu normas parkapums, ko rada kada saimnieciskas darbibas subjekta riciba
vai nolaidiba, kas kaité vai varétu kaitét Savienibas budzetam.

1.13. “lepriekSpastavosas tiesibas” ir visas rdpnieciska un intelektuala Tpasuma tiesibas, tostarp
pamata tehnologijas, kas ir pastavejusas, pirms Revizijas palata vai ligumslédzéjs tas pasitijusi $a
llguma izpildei. Tas ietver ligumslédzeja, autora, Revizijas palatas un citu treSo personu
Tpasumtiesibas un izmantosanas tiesibas.

1.14. “Saistita persona” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir ligumslédzeja parvaldes, vadibas vai
uzraudzibas strukttras loceklis vai kam ir parstavibas, |emumu pienemsanas vai kontroles pilnvaras
attieciba uz hgumsledzéju.

1.15. “Rezultati” ir liguma izpildes paredzétais iznakums neatkarigi no formas vai iedabas.
Rezultatu liguma var sikak izvérst ka nodevumu. Papildus no jauna raditajiem materialiem, ko
llgumsledzéjs vai kads ta uzdevuma ir sarazojis tiesi ligumslédzéejai iestadei, rezultati var ietvert ari
iepriekSpastavosos materialus.

ARTICLE 2. LIGUMA IZPILDE

2.1. Ligumslédzéjs apnemas piegadat liguma aprakstitas preces, sniegt pakalpojumus un/vai veikt
bavdarbus (turpmak — “uzdevumi”) par liguma noteikto cenu un liguma noteiktaja termina.

2.2.  Visiliguma noraditie termini ir aprékinati kalendarajas dienas, ja nav noradits citadi.
2.3. Ligumslédzejam jaizpilda prasibas, kas uzskaititas konkursa specifikacijas.

2.4.  Ligums nepieskir ligumsleédzejam ekskluzivas tiesibas veikt taja aprakstitos uzdevumus.
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2.5. Ligumsledzejs izpilda ligumu, ievérojot visaugstakos profesionalos standartus. Tikai
llgumsledzéjs ir atbildigs par visu attiecigo juridisko pienakumu ievérosanu, 1pasi darba, nodok|u,
socialo un vides tiesibu joma, kas noteikti Eiropas Savienibas tiesibu aktos, valsts tiesibu aktos,
kopligumos vai starptautiskajos vides, socialo un darba tiesibu noteikumos, kuri minéti
Direktivas 2014/24/ES X pielikuma, ka arT attieciba uz datu aizsardzibas pienakumiem, kas noteikti
Regula (ES) 2016/679* un Regula (ES) 2018/17252.

2.6.  Ligumslédzejs uznemas pilnu atbildibu par vajadzigo pasakumu veikSanu, lai saskana ar spéka
esoSajiem normativajiem aktiem vieta, kura pildami tam uzticétie uzdevumi, sanemtu liguma izpildei
nepiecieSamas atlaujas vai licences.

2.7. Ligumslédzejs veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka liguma izpildes rezultata
Revizijas palatai netiek atnemta pieskirta kvalitates zime SuperDrecksKéscht fir Betriber® vai vides
vadibas un audita sistémas (EMAS) sertifikats.

2.8. Ligumsledzeja darbinieki stingri ievero Revizijas palatas disciplinaros, drosibas un veselibas
noteikumus un rikojas étiski. Revizijas palata atbalsta tadas vértibas ka godpratiba visas darbibas
jomas un uzskata, ka Sim vertibam ir jablt pamata tas darbinieku ricibai attiecibas ar visam citam
personam, tostarp ligumslédzéejiem un to darbiniekiem. No ligumslédzéja un ta darbiniekiem tiek
sagaidits, ka vini visa liguma izpildes laika attiecibas ar Revizijas palatu un tas darbiniekiem rikosies
atbilstosi augstakajiem godpratibas un étikas standartiem. Saja zina ligumslédzéjs pasi apnemas ne
llguma izpildes laika, ne péc tam nepiedavat Revizijas palatas darbiniekiem jebkadus produktus vai
pakalpojumus. Turklat ligumslédzéjs apnemas sniegt Revizijas palatas generalsekretaram jebkadu ta
rictba nonakusu informaciju, kas varétu noradit uz finansialu parkapumu saistiba ar ligumu,
ligumpieskir§anas procediru vai tas iznakuma Tstenotu iepirkuma procediru3.

2.9. Revizijas palata piemero politiku, kuras mérkis ir nodrosinat labus darba apstaklus un cinities
pret moralu un seksualu uzmaksanos. Revizijas palata nepielaus, ka liguma izpildé iesaistita
llgumslédzéja darbinieki uzmacas vai ka viniem uzmacas.

2.10. Neskarot 4. pantu, visas liguma ietvertas norades uz ligumslédzéja darbiniekiem attiecas tikai
uz personam, kas iesaistitas liguma izpildé. Ligumslédzejs nodroSina, ka visam personam, kuras
izpilda llgumu, ir tam uzticéto uzdevumu veikSanai vajadziga profesionala kvalifikacija un pieredze.

2.11. Ligumslédzejs neparstav Revizijas palatu un nedrikst ar savu ricibu radit sadu iespaidu.
Ligumsledzejs informeé tresas personas, ka tas neparstav Eiropas civildienestu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $3du datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas
regula), OV L 119, 4.5.2016., 1. lpp. (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?qid=154 748 450 5787&uri=CELEX:32 016R0679).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 23. oktobra Regula (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentdras un par $adu datu brivu apriti
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK, OV L 295, 21.11.2018., 39. lpp. (https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=154 748 476 5039&uri=CELEX:32 018R1725).

3 Revizijas palatas trauksmes celdanas noteikumi: http://www.eca.europa.eu/lv/Pages/Transparency-public-
scrutiny.aspx.
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2.12. Ligumslédzejs uznemas pilnu atbildibu par darbiniekiem, kuri veic ligumslédzéjam uzticétos
uzdevumus. Ligumslédzéjs savas darba vai dienesta attiecibas ar darbiniekiem paredz, ka:

e darbiniekiem, kas veic ligumsleédzeéjam uzticetos uzdevumus, Revizijas palata nevar
dot tieSus rikojumus;

e Revizijas palatu nekada gadijuma nevar uzskatit par minéto darbinieku darba devéju,
un darbinieki apnemas attieciba uz Revizijas palatu nepieprasit nekadas tiesibas, kas
izriet no ligumattiecibam starp Revizijas palatu un ligumsledzéju.

2.13. Ja rodas trauceéjumi, kurus izraisijusi Revizijas palatas telpas stradajosSa ligumslédzéja
darbinieka riciba, vai ja ligumslédzéja darbinieka pieredze un/vai kompetence neatbilst liguma
paredzéetajam prasibam, ligumslédzéjs attiecigo darbinieku nekavéjoties aizstaj. Revizijas palatai ir
tiesibas pieprasit jebkura $ada darbinieka aizstasanu, noradot Sadas ricibas iemeslus. AizstajoSajam
darbiniekam jabat vajadzigajai kvalifikacijai un sp€jai izpildit ligumu saskana ar tiem pasiem liguma
noteikumiem. Ligumslédzéjs atbild par jebkadiem kavéjumiem tam uzticéto uzdevumu izpildé, kuri
radusies, aizstajot darbiniekus saskana ar So pantu.

2.14. Ligumsledzejs piekrit sniegt Revizijas palatai informaciju, ko ta pieprasijusi liguma
parvaldibas nollka. Ja kada neparedzéeta notikuma, darbibas vai bezdarbibas dé| tiek tiesi vai netiesi,
daléji vai pilntba kaveta uzdevumu izpilde, ligumslédzéjs nekavéjoties un péc savas iniciativas to
registré un par to zino Revizijas palatai. Saja zinojuma ieklauj problémas aprakstu, nordda datumu,
kad ta sakusies, un apraksta korigéjoSos pasakumus, ko ligumslédzejs veicis, lai nodrosinatu
ltlgumsaistibu pilnigu izpildi. Ligumslédzéjs prioritati pieskir problémas risinasanai, nevis atbildibas
noteikSanai.

2.15. Ligumslédzejs nekavéjoties informé Revizijas palatu par jebkadam izmainam izslégSanas
situacijas, kas deklarétas saskana ar Finan3u regulas 137. panta 1. punktu®.

2.16. Ligums stajas speka diena, kad to ir parakstijusi pédéja ligumslédzéja puse.

2.17. Uzdevumu izpildi nekada gadijuma nedrikst uzsakt pirms liguma, specifiska liguma vai
pirkuma pasitijuma (purchase order) spéka stasanas dienas.

2.18. Pamatliguma gadijuma liguma parakstiS8ana nenozimé, ka Revizijas palatai ir pienakums veikt
pirkumu. Revizijas palatai ir saistosa tikai minéta liguma piemérosana, pamatojoties uz specifisko
ltlgumu (tas var bt nosaukts ari par pirkuma pasatijumu (purchase order)).

2.19. Péc tam, kad Revizijas palata ir ligumslédzéjam nosatijusi pirkuma pasitijumu (purchase
order), ligumslédzejs to pienacigi paraksta, daté un 5 (piecu) darba dienu laika no dienas, kad to
nosatijusi Revizijas palata, nosita tai atpakal.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 18. jilija Regula (ES, Euratom) 2018/1046 par finan$u noteikumiem, ko
pieméro Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013,
(ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014,
(ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012, OV L 193, 30.7.2018.,
1. Ipp. (“Finansu regula”).



5. lpp. no 28

2.20. Uzdevumu izpildei paredzétais periods sakas datuma, kad ligumslédzéjs ir parakstijis pirkuma
pasatijumu (purchase order), ja vien veidlapa nav noradits cits datums un ja to ir parakstijusi
Revizijas palata.

2.21. Ligumslédzéjs paraksta un nostta atpaka) visus pirkuma pasatijumus (purchase order) pirms
attieciga pamatliguma termina beigam. Péc pamatliguma termina beigam tas paliek speka attieciba
uz Siem pirkuma pasatijumiem (purchase order). Tie jaizpilda 60 darba dienu laika no pamatliguma
termina beigam.

2.22. Ja puses vienojas par sikak izstradatiem uzdevumu izpildes noteikumiem, tos var pievienot
llgumam, jo Tpasi piedavajuma specifikaciju veida.

ARTICLE 3. ATBILDIBA

3.1. Lligumsledzejs atbild par Revizijas palatai raditajiem zaudéjumiem vai kaitéjumu, kas radies
llguma izpildes laika, tostarp 17.panta paredzéta apakSuznémuma liguma gadijuma, bet
neparsniedzot liguma vertibu triskarsa apmera. Tomeér, ja kaitéjumu vai zaudéjumus ir izraisijusi
llgumslédzéja vai ta darbinieku vai apaksuznémeéju rupja nolaidiba vai tiSs parkapums vai ja kada
tresa persona cel prasibu pret Revizijas palatu par intelektuala tpasuma tiesitbu parkapumu saistiba
ar ligumu, ligumslédzéjs ir atbildigs visas kaitéjuma vai zaudéjumu summas apmeéra.

3.2. Jaligumslédzéju veido divi vai vairaki uzneméji (t. i., tie, kas iesniedza kopigu piedavajumu),
tie visi ir solidari atbildigi Revizijas palatai par liguma izpildi, ja vien nav noradits citadi tehniskajas
specifikacijas vai ipasajos noteikumos.

3.3. Revizijas palata nav atbildiga par kaitéjumu vai zaud€jumu, ko radijis ligumsledzéjs, tostarp
kaitéjumu vai zaudeéjumu tresam personam liguma izpildes laika vai rezultata.

3.4. Revizijas palata neatbild par kaitéjumu, kas ligumslédzéjam radies liguma izpildes laika,
iznemot gadijumu, kad Revizijas palata ir pielavusi tiSu parkapumu vai rupju nolaidibu.

3.5. Ja saistiba ar kaitéjumu, ko ligumslédzéjs izraisijis liguma izpildes laika, treSa persona pret
Revizijas palatu ir iesniegusi prasibu vai sudzibu vai uzsakusi tiesvedibu, ligumslédzéjs nodrosSina
attiecigu kompensaciju.

3.6. Ja treSa persona pret Revizijas palatu ir iesniegusi prasibu saistiba ar liguma izpildi,
llgumsledzéjs Revizijas palatai palidz, tostarp péc pieprasijuma iesaistoties procesa Palatas
atbalstam.

3.7. Ligumslédzéjs apdroSinas pret riskiem un kaitéjumu, kas saistiti ar liguma izpildi, ja to prasa
piemérojamie tiesibu akti. Ligumslédzéjs noslédz ar1 papildapdrosinasanas ligumus, ja tas atbilst
attiecigas nozares standartpraksei. Péc Revizijas palatas pieprasijuma tai nosuta visu attiecigo
apdrosinasanas ligumu kopijas.

ARTICLE 4. INTERESU KONFLIKTS

4.1. Ligumslédzejs veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nepielautu interesu konflikta vai
profesionala interesu konflikta situaciju. “Interesu konflikts” var rasties Tpasi tad, ja liguma neitralu
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un objektivu izpildi apdraud tadi iemesli ka gimenes vai emocionalas saites, politiska vai nacionala
piederiba, ekonomiskas intereses vai jebkadas citas tieSas vai netieSas personigas intereses.
Profesionalais intereSu konflikts var rasties, ja ligumsledzéja iepriek$eéja vai esosa profesionala
darbiba ietekmé ta spéju pienacigi pildit ligumu.

4.2. Ligumsledzéjs nekavejoties rakstiski pazino Revizijas palatai par jebkuru situaciju, kas varétu
radit intereSu konfliktu vai profesionalu intereSu konfliktu liguma izpildes laika. Ligumsledzéjs
nekavéjoties veic visus nepiecieSamos pasakumus situacijas labo3anai. Revizijas palatai ir tiesibas
parbaudit, vai Sie pasakumi ir atbilstosi, un ta var prasit, lai vajadzibas gadijuma tas noteikta termina
tiktu veikti papildu pasakumi.

4.3. Ligumsledzéjs nodroSina, ka ta darbinieki, ka art parvaldes un vadibas strukturu locekli
nenonak situacija, kura varétu rasties interesu konflikts. Neskarot 4. panta 2. punktu, ligumslédzéjs,
neprasot par to no Revizijas palatas kompensaciju, nekavéjoties aizstaj jebkuru darbinieku, kas
nonacis $ada situacija.

4.4. Ligumslédzejs atturas no jebkadiem kontaktiem, kas varétu apdraudét ta neatkaribu.
4,5. Ligumslédzejs apliecina, ka

e tasnav veicis un neveiks nekada veida piedavajumu, no kura tas, pildot ligumu, varétu
gut kadu labumu;

e tas nevienam nav tieSi vai netieSi pieskiris un nepieskirs, ne no viena nav ltdzis un
nellgs, nav méginajis un nemeéginas iegut, nav pienémis un nepienems jebkadu
finansialu vai materialu labumu, ja $ads labums ir uzskatams par nelikumigu darbibu
vai korupciju un ir stimuls vai atlidziba saistiba ar liguma izpildi.

4.6. Ligumsledzéjs visus attiecigos pienakumus rakstiski dara zinamus saviem darbiniekiem un
parvaldes un vadibas struktiru locekliem, ka ari treSam personam, kas iesaistitas liguma izpilde. Péc
Revizijas palatas pieprasijuma visu $adu noradijumu un vienoSanos kopijas nosuta Revizijas palatai.

ARTICLE 5. CENA UN IZDEVUMU ATLIDZINASANA

5.1. Lliguma noraditas cenas ir nemainigas, un tas nevar parskatit, ja vien piedavajuma
specifikacijas vai llguma Tpasajos noteikumos nav paredzéts citadi.

5.2. Cenas attiecas uz visiem uzdevumiem un ietver visus izdevumus un izmaksas, kas
llgumslédzéjam radusas uzdevumu izpildes laika, ieskaitot pasta un piegades izmaksas.

5.3. Jatas ir paredzéts ipasajos noteikumos vai konkursa specifikacijas, Revizijas palata atlidzina
izdevumus, kas tiesi saistiti ar uzdevumu izpildi, kad tai ir uzraditi apliecinosu dokumentu, tostarp
kviSu un izmantoto bilesu, originali vai, ja tadu nav, to kopijas vai skenéti originali, vai arT péc
vienotam likmém.

5.4. Cela un uzturésanas izdevumus attieciga gadijuma atlidzina, pamatojoties uz isako marsrutu
un minimalo naksu skaitu, kas ir vajadzigs, uzturoties galamérk.

5.5. Celaizdevumus atlidzina $adi:
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a) lidojuma izmaksas atlidzina lidz maksimalajai ekonomiskas klases biletes cenai, kas bijusi
pieejama rezervésanas laika;

b) izdevumus, kas radusies, celojot ar kugi vai vilcienu, atlidzina lidz maksimalajai pirmas
klases biletes cenai;

c) izdevumus, kas radusies, braucot ar automobili, atlidzina péc likmes, kas atbilst vienai
pirmas klases vilciena biletes cenai taja pasa marsruta taja pasa diena.

5.6. Celosanu arpus Eiropas Savienibas atlidzina, ja Revizijas palata tam ir devusi iepriekSeju
rakstisku piekriSanu.

5.7.  Uzturésanas izdevumus atlidzina, pamatojoties uz dienas naudu, sadi:

a) parbraucieniem, kas ir 1saki par 200 km (turp un atpakal), uzturésanas izdevumus nesedz;

b) dienas naudu izmaksa tikai tad, ja ir sanemti apliecinoSi dokumenti, kas pierada, ka
attieciga persona ir bijusi galamerki;

c) dienas naudu izmaksa ka vienotas likmes maksajumu, lai segtu visus uzturésanas
izdevumus, tostarp maltites, vietéjo transportu, kas ietver transportu uz lidostu vai staciju
un no lidostas vai stacijas, apdrosinasanu un citas nelielas izmaksas;

d) dienas naudu aprékina péc vienotas likmes, kas ir 100 EUR dien3;
e) izmitinasanas izdevumus lielakais I[idz 150 EUR atlidzina, kad ir sanemti apliecinosi

dokumenti, kas pierada nakSnosanu galameérk.

5.8. lzdevumus par iekartu vai atseviski stitamas bagaZas nosutiSanu atlidzina, ja Revizijas palata
tam ir devusi iepriekséju rakstisku piekrisanu.

ARTICLE 6.  REKINI UN MAKSAJUMI

6.1. SeSdesmit dienu laika no liguma, specifiskaja liguma vai pirkuma pasutijuma (purchase order)
noradito uzdevumu pabeigSanas ligumslédzéjs iesniedz rékinu Revizijas palatai.

6.2.  Katra rékina ir jaieklauj Sada informacija:
e atsauce uz liguma (specifiska liguma, pirkuma pasttijuma (purchase order) u.c.)

numuru;

e to precu, pakalpojumu vai buvdarbu apraksts, kas piegadati vai pabeigti atbilstosi
visam liguma prasibam;

e cenas;

e [igumslédzeja bankas rekviziti, tostarp IBANun BICkods un PVN maksataja
registracijas numurs.

6.3.  Visus rékinus adresé Revizijas palatai un nosuta uz liguma noradito adresi. Tiem pievieno
apliecinoSos dokumentus, kas pierada rékina noradito uzdevumu izpildi. Dal€jus rékinus nepienem,
ja vien tas nav 1pasi paredzéts liguma. Par uzdevumiem, kas pabeigti pirms pirkuma pasitijuma
(purchase order) sanemsanas, rékinu nevar izrakstit.
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6.4. Neskarot savas tiesibas uz nokaveéjuma procentiem, ligumslédzéjs saskana ar Finansu regulas
16. pantu pienem jebkadus provizoriska divpadsmitdalu rezima raditus finansialus ierobezojumus,
ja finansu gada sakuma nav pienemts Eiropas Savienibas vispar€jais budzets.

6.5. Ligumslédzejs veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu savu sistému saderibu ar jau
pastavoso vai liguma laika Revizijas palatas izveidotu e-rékinu un e-pasitijumu sistému, un 3aja
saistiba nerada Revizijas palatai nekadas papildu izmaksas. Ligumslédzéjs apnemas izmantot Sis
sistémas péc Revizijas palatas pieprasijuma.

6.6. Maksajumus veic tikai tad, ja rékina iesniegSanas diena ligumslédzéjs ir izpildijis visas savas
llgumsaistibas. Ligumslédzeéjs nodroSina Revizijas palatai piekjuvi visiem apliecinoSiem
dokumentiem, kas ir vajadzigi, lai parbauditu rékinus.

6.7. Rékinus apmaksa trisdesmit kalendaro dienu laika no dienas, kad Revizijas palata ir
registréjusi maksajuma pieprasijumu, ja vien liguma nav paredzéts citadi. Maksajumus uzskata par
izdaritiem diena, kad attieciga summa ir debetéta no Revizijas palatas konta.

6.8. Revizijas palata var apturét So 30dienu ilgo maksajuma terminu, ta laika informejot
llgumslédzéju par to, ka maksajuma pieprasijums nav pienemams — vai nu tapéc, ka attieciga
summa nepienakas vai nav pareizi sagatavoti vajadzigie apliecinoSie dokumenti, vai Revizijas palata
uzskata, ka ir javeic maksajuma pieprasijuma papildu parbaude.

6.9. Revizijas palata informé ligumslédzéju par maksajuma apturésanu un norada tas iemeslus,
nosuatot ierakstitu véstuli ar apstiprinajumu par sanemsanu vai lidzvertiga veida. Ja trakst kada
vajadziga dokumenta vai nodevuma vai Revizijas palatai par to ir komentari, pazinojuma véstulée tiek
noradits termins, kada jasniedz papildu informacija, javeic korekcijas, jaiesniedz jauna dokumentu
versija vai janodrosSina nodevumi. Termina apturéjums stajas spéka véstules nositisanas diena.
Atlikuso maksajuma terminu atsak skaitit, kad apturéjums ir atcelts.

6.10. Ja apturéjuma periods parsniedz divus ménesus, ligumslédzéjs var lgt, lai attiecigais
kreditrikotajs pienem Iémumu, vai apturéjums ir jaturpina.

6.11. Ja maksajuma termins ir apturéts péc kada dokumenta noraidiSanas un iesniegtais jaunais
dokuments ari tiek noraidits, Revizijas palata ir tiesiga izbeigt ligumu saskana ar 18. pantu.

6.12. Novelota maksajuma gadijuma ligumslédzeéjam pienakas procentu samaksa, ja aprékinato
procentu summa ir lielaka par 200 EUR. Ja procenti neparsniedz 200 EUR, nokavéjuma procentu
samaksu ligumslédzéjs var pieprasit divu ménesu laika no nokavéta maksajuma sanemsanas dienas.
Nokavéjuma procentus aprékina, pieskaitot astonus procentus (“droSibas rezerve”) likmei, ko
Eiropas Centrala banka ir piemérojusi tas pédéjam nozimigakajam refinanséSanas operacijam
(“atsauces likme”). Pieméro to atsauces likmi, kas bija spéka ta ménesa pirmaja diena, kura bija
veicams attiecigais maksajums. ST procentu likme tiek publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa
C serija. Procentus maksa par periodu, kas sakas nakamaja kalendaraja diena péc maksajuma
termina beigam un beidzas maksajuma veikSanas diena. Ja Revizijas palata ir maksajumu apturéjusi,
to neuzskata par novélotu maksajumu.

6.13. Revizijas palatai ir tiesibas, attiecigi informéjot ligumslédzeéju un izmantojot ieskaitu, no
llgumsledzéjam veiktajiem maksajumiem automatiski atskaitit summas, kuras ligumslédzéjs jebkada
iemesla dé| ir tai parada.
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6.14. Maksajumus veic ar parskaitijumu uz ligumslédzéja piedavajuma noradito bankas kontu
IBAN un BIC koda formata.

6.15. Liguma summu izsaka eiro, un maksajumus veic eiro vai liguma paredzétaja vietéja valuta.
Izmantojamais mainas kurss ir “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi” dotais eiro mainas kurss taja
diena, kad Revizijas palata izdevusi maksajuma rikojumu.

6.16. Finan3u parskaitijuma izmaksas sedz sadi:

a) nosatisanas izmaksas, ko iekasé Revizijas palatas banka, sedz Revizijas palata;
b) sanemsanas izmaksas, ko iekasé ligumslédzéja banka, sedz ligumslédzéjs;

c) izmaksas par atkartotu parskaitijumu, ja to izraisijusi viena no pusém, sedz vainiga puse.

ARTICLE 7. FINANSU GARANTIJAS

7.1. Ja finanSu garantija ir nepieciesama® prieksfinanséjumam vai k3 izpildes garantija, vai
ieturéjuma garantija, tai jaatbilst Sadiem nosacijumiem:

a) garantiju sniedz banka vai Revizijas palatas apstiprinata finanSu iestade, vai péc
llgumsledzéja pieprasijuma un ar Revizijas palatas piekriSanu — tresa persona;

b) galvotajs sniedz garantiju neatsaucama nodrosinajuma forma vai ir ligumslédzéja saistibu
galvinieks péc pirma uzaicinajuma, un neprasa Revizijas palatai vérsties pret galveno
paradnieku (ligumslédzeju).

7.2. ligumsledzéjs sedz Sadas garantijas nodrosinasanas izmaksas.

7.3.  Prieksfinanséjuma garantijas ir spéka, lidz tiek veikta prieksfinanséjuma noskaidroSana
attieciba pret starpposma maksajumiem vai atlikuma maksajumu. Ja atlikuma maksajums tiek veikts
debeta memoranda veida, prieksfinanséjuma garantija paliek spéka tris ménesSus péc tam, kad
debeta memorands tiek nosutits ligumslédzéjam. Revizijas palata atbrivo garantiju nakamaja
meénesl.

7.4. lzpildes garantijas ietver atbilstibu liguma pamata nosacijumiem, lidz Revizijas palata ir
devusi galigo apstiprinajumu par piegadi, pakalpojumu vai buvdarbiem. Revizijas palata pilniba
atbrivo garantiju péc piegades, pakalpojuma vai buvdarbu galigas apstiprinasanas, ka noteikts
llguma.

7.5. leturéjuma garantijas sedz pilnu piegades, pakalpojumu vai blavdarbu izpildi saskana ar
llgumu, tostarp liguma saistibu termina un lidz to galigi apstiprinajusi Revizijas palata. Revizijas
palata atbrivo garantiju péc liguma saistibu termina beigam, ka noteikts liguma.

5 Garantija nav nepiecie$ama ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par 60 000 EUR.
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ARTICLE 8. MAKSAJUMU ATGUSANA

8.1. Ja maksajumu atgusanu attaisno liguma noteikumi, ligumslédzéjs atmaksa attiecigo summu
eiro, kad ir sanémis debeta memorandu.

8.2.  Revizijas palata oficiali pazino ligumslédzéjam par savu nodomu atgit maksajumu, noradot
pienakosos summu un atgusanas iemeslus un aicinot ligumslédzeju piecpadsmit dienu laika no
pazinojuma sanemsanas iesniegt apsvérumus. Ja Revizijas palata nolemj sakt atgusanas proceduru,
ta apstiprina atglsanu, nosatot ligumslédzéjam debeta memorandu, kura norada samaksas
terminu. Ligumslédzéjs maksa saskana ar debeta memoranda minétajiem noteikumiem.

8.3. Ja debeta memoranda noteiktaja termina maksajums nav veikts, attiecigajai summai
pieméro nokavéjuma procentus saskana ar 6. panta 12. punkta noradito likmi. Procentus maksa par
periodu, kas sakas nakamaja kalendaraja diena péc maksajuma termina beigam un beidzas parada
pilnigas nokartosanas diena. Ar daléjiem maksajumiem vispirms sedz maksas un nokavéjuma
procentus un tikai péc tam pamatsummu.

8.4. Ja noteiktaja termina maksajums nav veikts, Revizijas palata, ieprieks rakstiski informeéjusi
llgumslédzeju, attiecigds summas var atgit ar ieskaitu vai jebkadiem likuma atlautiem
panémieniem, vajadzibas gadijuma izmantojot jebkadu ieprieks iemaksatu nodrosinajumu.

8.5. Ja ligumu ir parakstijusi uznemeéju grupa (kopigs piedavajums), grupa ir solidari atbildiga
atbilstigi nosacijumiem, kas izklastiti 3. panta 2. punkta, ja vien nav noradits citadi tehniskajas
specifikacijas vai TpaSajos noteikumos. Revizijas palata vispirms visu summu pieprasa grupas
galvenajam uznémeéjam. Ja galvenais uznémeéjs visu summu nesamaksa konkrétaja termina un ja
summu nevar iegut ka ieskaitu vai var iegut tikai ka daleju ieskaitu, Revizijas palata var pieprasit vél
pienakosos summu jebkuram grupas loceklim.

ARTICLE 9. GARANTUA

9.1. Ligumslédzéejs garanté, ka liguma noteiktaja laikposma uzdevumi atbilst liguma izklastitajam
specifikacijam.

9.2. JaRevizijas palata uzskata, ka uzdevumi neatbilst liguma prasibam, ta informé ligumslédzéju
par So neatbilstibu. Ja vien liguma nav noteikts citadi, ligumslédzéjs piecpadsmit dienu laika no
dienas, kad Revizijas palata informéja ligumslédzéju par neatbilstibu, to novérs. Saja gadijuma, ka
tas noradits liguma, tiek piemérots jauns garantijas periods, kas stajas speka diena, kad neatbilstiba
ir noveérsta.

9.3. ligumsledzéjs sedz visas izmaksas, kas radusas saistiba ar $a panta piemérosanu, un atlidzina
visas Revizijas palatai radusas izmaksas. Ligumslédzéjs uz sava rekina veic labojumus uzdevumos, ja
Revizijas palata ir nolémusi, ka tie neatbilst liguma prasibam. Ja Sie labojumi netiek veikti
apmierinosi, Revizijas palata ir tiesiga noraidit attiecigos pakalpojumus, preces vai buvdarbus.

9.4. Revizijas palatai ir tiesibas pieprasit atlidzibu par zaudéjumiem un procentus saskana ar
10.°pantu par periodu, kas sakas diena, kad Revizijas palata informé ligumslédzéju par neatbilstibu,
un beidzas diena, kad uzdevumi ir laboti.
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ARTICLE 10. ATLIDZIBA PAR ZAUDEJUMIEM

10.1. Jaligumslédzeéjs neizpilda ligumsaistibas vai nenodrosina liguma noteikto standartu, Revizijas
palata ir tiesiga pieprasit atlidzibu par zaud€jumiem.

10.2. Ja ligumslédzejs liguma noraditaja termina pilniba neizpilda igumsaistibas, Revizijas palata,
neskarot ligumslédzéja faktisko vai iespéjamo atbildibu vai Revizijas palatas tiesibas izbeigt ligumu
un/vai specifisko ligumu, ir tiesiga pieprasit zaudéjumu atlidzinasanu par katru nokavéto kalendaro
dienu saskana ar sadu formulu:

0,3 x (V/d)

V = liguma, pirkuma pasatijuma (purchase order) vai specifiska liguma vértiba;

d = uzdevumu izpildes ilgums, kas liguma, pirkuma pasatijuma (purchase order) vai specifiskaja
liguma izteikts kalenddarajas dienas.

10.3. Dienas likmi par zaudéjumiem var mainit, ja liguma priekSmets to atlau;.

10.4. Revizijas palata oficiali informé ligumslédzéju par nodomu piemérot ligumsodu un atbilstosi
aprékinato summu. Piecpadsmit dienu laika no pazinoSanas par |émumu pieprasit zaudéjumu
atlidzinasanu ligumslédzéjs var iesniegt iebildumus pret So lemumu, nositot ierakstitu véstuli ar
apstiprinajumu par sanemsanu vai lidzvertiga veida. Ja ligumslédzéjs atbildi neiesniedz vai ja
piecpadsmit dienu laika no minéto iebildumu sanems3anas Revizijas palata rakstiski neatsauc savu
[emumu, tad IeEmumam par zaudéjumu atlidzinasanu Revizijas palata pieméro atgtsanas proceduru.
Ja liguma ir paredzéts Tpass ligumsods par novélotu izpildi, atlidzibu par zaudéjumiem nepieprasa.
Revizijas palata un ligumslédzejs skaidri apliecina un piekrit, ka jebkuras saskana ar So pantu
maksajamas summas ir noteiktas ka atlidziba par zaudéjumiem, nevis ligumsods, un ir balstitas uz
pamatotu aplési taisnigai kompensacijai par zaudéjumiem, kurus var paredzét ligumsaistibu
neizpildes gadijuma.

10.5. Ja hgumsledzéjs nepilda liguma paredzétas saistibas vai neatbilst specifikacijas noteiktajiem
llguma standartiem, Revizijas palata, neskarot savas tiesibas saskana ar 18. pantu izbeigt ligumu, ir
tiesiga samazinat maksajamo summu vai prasit atmaksat jau samaksato summu saskana ar 8. pantu
proporcionali neizpildito saistibu apjomam. Cenas samazinajumu vai maksajumu atgusanu var
piemérot kopa ar ligumsodu.

10.6. Revizijas palata oficiali informé ligumslédzéju par nodomu samazinat maksajumu un
atbilstosi aprekinato summu. Ligumslédzéjs piecpadsmit dienu laika péc sanemsanas datuma var
iesniegt apsvérumus. Ja ligumslédzéjs iesniedz apsveérumus, Revizijas palata, nemot véra Sos
apsverumus, oficiali pazino ligumslédzéjam, ka ta vai nu atsauc savu lémumu samazinat maksajumu,
vai ari pazino galigo lemumu samazinat maksajumu un atbilstoSo summu.

ARTICLE11. TPASUMTIESIBAS UZ REZULTATIEM —  INTELEKTUALA UN
RUPNIECISKA TPASUMA TIESIBAS

11.1. Tpasumtiesibas uz rezultatiem
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11.1.1. Eiropas Savieniba neatsaucami ieglst TpaSumtiesibas uz rezultatiem un uz visam
intelektuala 1pasuma tiesibam, kas attiecas uz no jauna raditiem materialiem, kuri sarazoti
tieSi Revizijas palatai saskana ar ligumu un kas ir ieklauti rezultata, tomeér neskarot
noteikumus attieciba uz iepriekSpastavosam tiesitbam uz iepriekSpastavoSiem materialiem
saskana ar 11. panta 2. punktu. Sada veida iegitas intelektuald fpasuma tiesibas ietver
tadas tiesibas ka autortiesibas vai citas intelektuala vai rlpnieciska 1pasuma tiesibas
attieciba uz visiem rezultatiem jebkada tehnologiska risinajuma, ka ari informaciju, ko
llgumslédzéjs vai apakSuznémeéjs radijis vai sarazojis liguma izpildes laika. Revizijas palata
var izmantot un lietot iegltas tiesibas, ka paredzéts $aja liguma. Eiropas Savieniba iegust
visas minétas tiesibas no briza, kad ligumslédzéjs ir radijis rezultatus.

11.1.2. Uzskata, ka liguma noradita cena ietver ari samaksu ligumslédzéjam par to, ka tiesibas,
tostarp uz visiem rezultatu izmantoSanas un lietoSanas veidiem, tiek pieskirtas Eiropas
Savienibai.

11.1.3. Tiesibu pieskirsana Eiropas Savienibai saskana ar So ligumu attiecas uz visam pasaules
teritorijam.

11.1.4. Sis tiesibas ieglst papildus tdm tiesibam, kas Savienibai jau piendkas, pamatojoties uz
piemérojamajos tiesibu aktos paredzétiem iznémumiem, tostarp pamatojoties uz
autortiesibu iznémumu, lai nodrosinatu administrativas tiesvedibas pienacigu izpildi vai
zinoSanu par to gadijumos, kad sadus iznémumus pieméro.

11.2. leprieksSpastavosu tiesibu licencésana

11.2.1. Ja vien 1pasSajos noteikumos nav noradits citadi, Eiropas Savieniba neiegist
iepriekSpastavoso tiesibu 1pasumtiesibas.

11.2.2. Ligumslédzéjs iepriekSpastavosas tiesibas bez atlidzibas, neekskluzivi un neatsaucami
licencé Eiropas Savienibai. Revizijas palata var izmantot iepriekSpastavosos materialus
visiem $aja liguma minétajiem lietoSanas veidiem. Visas iepriekSpastavosas tiesibas uzskata
par licencétam Eiropas Savienibai, kad Revizijas palatai ir nodoti rezultati un ta tos ir
pienémusi.

11.2.3. Ja vien nav panakta vienoSanas par pretéjo, licence nav nododama tresam personam un
nedrikst pieskirt apakslicenci, iznemot gadijumus, kad Revizijas palata var pieskirt
apakslicenci saistiba ar iepriekSpastavosam tiesibam fiziskam vai juridiskam personam, kas
veic darbu Revizijas palatai vai sadarbojas ar to, tostarp ligumslédzéjiem un
apakSuznemejiem, bet tikai minéta liguma vai sadarbibas vajadzibam. Ja rezultats ir
publicéjams dokuments, pieméram, zinojums vai pétijums, iepriekSpastavosu materialu
klatbatne rezultata nenozimé, ka dokumentu nevar publicét vai tulkot, tomér saprotot, ka
iepriekSpastavosSos materialus nedrikst publicét vai tulkot atseviski no rezultata.

11.2.4. lepriekSpastavoso tiesibu licencéSana Eiropas Savienibai saskana ar So ligumu attiecas uz
visam pasaules teritorijam un uz visu intelektuala 1pasuma tiesibu aizsardzibas periodu.
Uzskata, ka liguma noradita cena ietver ari samaksu ligumslédzeéjam par iepriekSpastavosu
tiesibu, tostarp rezultatu visu veidu izmantoSanas un lietoSanas, licencéSanu Eiropas
Savienibai.
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Ja liguma izpildes nolikam ligumslédzejam nepiecieSams izmantot Revizijas palatai
piederosus iepriekSpastavoSos materialus, Palata var prasit ligumslédzéjam parakstit
atbilstoSu licences ligumu. Tada izmantoSana, ko veic ligumslédzéjs, neietver nekadu
tiestbu nodosanu ligumslédzéjam un to ierobeZo attieciga liguma vajadzibas.

11.3. Ekskluzivas tiesibas

Eiropas Savieniba ieglst $adas ekskluzivas tiesibas:

a)

b)

g)

h)

j)

k)

reproducésana: tiesibas atlaut vai aizliegt rezultatu tieSu vai netieSu, pagaidu vai
pastavigu reproducésanu ar jebkadiem lidzekliem (mehaniskiem, digitaliem vai citiem) un
jebkada veida, pilniba vai daleji;

publicésana: ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt rezultatu jebkadu attélosanu,
sniegSanu vai pazinoSanu sabiedribai, izmantojot vadus vai bezvadu sistému, tostarp
rezultatu dariSsanu pieejamu sabiedribai ta, lai sabiedribas locekli tam var pieklGt pasu
izvéléta vieta un laika; Sis noteikums attiecas arT uz sazinu interneta un parraidiSanu pa
kabeliem vai satelitu, tostarp uz rezultatu kopuma vai atsevisku rezultatu iestradasanu
(cita starpa ar kadrésanas un fragmentésanas metodém) citos objektos, pieméram,
timekla vietnés un timekla lapas;

izplatiSana: ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt rezultatu vai rezultatu kopiju jebkura
veida izplatiSanu sabiedribai, tos tirgojot vai cita veid3;

noma: ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt rezultatu vai rezultatu kopiju iznomasanu vai
aizdoSanu;

adaptesana: ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt rezultatu jebkadu parveidosanu;

tulkoSana: ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt rezultatu jebkadu tulkoSanu, adaptésanu,
aranzésanu vai atvasinatu darbu radiSanu, kuru pamata ir rezultati, un rezultatu jebkadu
citu parveidosSanu, attieciga gadijuma ievérojot autoru personiskas tiesibas;

ja rezultati ir vai ietver datubazi: ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt visa datubazes
satura vai tas satura butiskas dalas parnesanu uz citiem medijiem vai jebkada veida; un
ekskluzivas tiesibas ataut vai aizliegt visa datubazes satura vai tas batiskas dalas atkartotu
izmantosanu, izplatot kopjas, nomajot vai ar tieSsaistes vai citiem parnesanas veidiem;

ja rezultati ir vai ietver patentéjamu priekSmetu: tiesibas to registrét ka patentu un
turpinat tadu patentu pilna apméra izmantot;

ja rezultati ir vai ietver logotipus vai priekSmetu, kuru bitu iespéjams registrét ka precu
Zimi: tiesibas registrét tadu logotipu vai priekSmetu ka precu zimi un turpinat to izmantot;

ja rezultati ir vai ietver zinatibu: tiesibas izmantot tadu zinatibu, ja saskana ar So ligumu
rezultati jaizmanto pilna apméra, un tiesibas to darit pieejamu ligumslédzéjiem vai
apaksuznemeéjiem, kuri rikojas Revizijas palatas varda, ja vien nepiecieSamibas gadijuma
vini ir parakstijusi attiecigu konfidencialitates dokumentu;

ja rezultati ir dokumenti: tiesibas uzglabat un arhivét rezultatus saskana ar Revizijas

palatai piemérojamajiem dokumentu parvaldibas noteikumiem, tostarp to digitalizaciju
vai formata konvertésanu saglabasanas vai jaunai izmantosanai;
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[) ja rezultati ir vai ietver programmatiru, tostarp pirmkodu, objektkodu un attieciga
gadijuma dokumentaciju, sagatavoSanas materialus un rokasgramatas, papildus citam
11. panta 3. punkta minétajam ekskluzivajam tiesibam:

i) galalietotaja tiesibas visiem Eiropas Savienibas vai apakSuznéméju veiktas
izmantos$anas veidiem, kas rodas $a liguma un pusu noluka rezultats;

ii) tiesibas ieglt gan pirmkodu, gan objektkodu;

m) tiesibas licencét treSajam personam jebkuras liguma paredzétas eksluzivas tiesibas vai
izmantosanas veidus; tomér uz iepriekSpastavoSiem materialiem, kas licencéti tikai
Eiropas Savienibai, neattiecas apakslicences pieskirSanas tiesibas, iznemot 11. panta
2. punkta 3. apakSpunkta paredzéetaja gadijuma;

n) ciktal higumslédzéjs var izmantot personiskas tiesibas, ja vien Saja liguma nav paredzéts
citadi, Revizijas palatas tiesibas publicét rezultatus, noradot vai nenoradot autoru vardus,
un tiesibas izlemt, kad un vai rezultati tiks publiskoti un publicéti.

Ligumsledzejs garante, ka Eiropas Savieniba var izmantot Sis ekskluzivas tiesibas un izmantosSanas
veidus attieciba uz visam rezultatu dalam, vai nu nodot pasumtiesibas uz Sim dalam, ko tiesi radijis
llgumsleédzéjs, vai art licencéjot iepriekSpastavosas tiesibas uz Sim dalam, kas sastav no
iepriekSpastavosiem materialiem.

Ja rezultatos ieklauti iepriekSpastavosi materiali, Revizijas palata var pienemt sapratigus ieprieks
minéta saraksta ierobezojumus ar noteikumu, ka minétie materiali ir viegli nosakami un nodalami
no paréjiem, tie neveido rezultatu batisku dalu un, ja rodas tada nepiecieSamiba, pastav apmierinosi
aizstasanas risinajumi, kas Revizijas palatai nerada papildu izmaksas. Tada gadijuma ligumslédzéjs
skaidri pazino Revizijas palatai tadu izvéli, un Revizijas palatai ir tiesibas to noraidit.

11.4. lepriekSpastavoso tiesibu un treSo personu tiesibu noradisana un pieradijumi par to
pieskirSanu

11.4.1. Nododot rezultatus, ligumslédzéjs galvo, ka, ievérojot Revizijas palatas paredzétos
izmantoSanas veidus saskana ar Saja liguma izklastitajiem ierobezojumiem, uz
jaunraditajam dalam un rezultatos iestradatiem iepriekSpastavoSiem materialiem
neattiecas nekadi autoru vai treSo personu prasijumi un ka visas nepiecieSamas
iepriekSpastavosas tiesibas ir iegltas vai licencétas.

11.4.2. Sim nolGkam ligumslédzéjs sagatavo sarakstu ar visam iepriekdpastavo$ajam tiestbam un
autoru un treso personu tiesibam uz 3a liguma rezultatiem vai to daJam, tostarp identifice
tiestbu subjektus. Ja uz rezultatiem nav iepriekSpastavosu tiesibu, ligumslédzéjs par to
sniedz apliecinajumu. Ligumslédzéjs So sarakstu iesniedz ne veélak ka galigo rezultatu
nodosanas diena.

11.4.3. Ligumslédzéjs rezultatos skaidri norada visus esoSu tekstualu darbu citatus. Atsauceém jabut
pilnigam, ietverot autora vardu un uzvardu, darba nosaukumu, publicéSanas datumu un
vietu, radiSanas datumu, interneta publikacijas adresi, numuru, s€jumu un citu informaciju,
kas dod iesp€ju viegli noteikt avotu.

11.4.4. Péec Revizijas palatas pieprasijuma ligumslédzéjs iesniedz pieradijumus par savam
Ipasumtiesibam vai tiestbam izmantot visas saraksta uzskaititas iepriekSpastavosas tiesibas



11.4.5.

11.4.6.

a)

b)

c)

d)

e)

11.4.7.

11.4.8.
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un treSo personu tiesibas, iznemot tiesibas, kas pieder Eiropas Savienibai vai ko ta
licencéjusi. Sis noteikums attiecas arf uz attélu izmanto3anas tiesibam un skanu ierakstiem.

Sie pieradijumi tostarp var attiekties ari uz tiesibam uz citu dokumentu dalam, attéliem,
balss ierakstiem, maziku, grafikiem, fontiem, tabulam, datiem, programmaturu,
tehniskajiem izgudrojumiem, zinatibu utt. (papira, elektroniska vai cita forma), IT izstrades
rikiem, rutinam, subrutinam un/vai citam programmam (“pamata tehnologija”),
koncepcijam, projektiem, instalacijam vai makslas darbiem, datiem, avotiem vai pamata
materialiem un jebkadam citam aréjas izcelsmes dalam.

Pieradijumi ietver:
programmaturas produkta nosaukumu un versijas numuru;

pilnus identifikacijas datus par darbu un ta autoru, izstradataju, veidotaju, tulkotaju, datu
ievaditaju, grafiki, izdevéju, redaktoru, fotografu un producentu;

produkta izmantoSanas licences vai liguma, ar kuru ligumslédzejam pieskir attiecigas
tiesibas, kopiju vai Sadas licences vai liguma atsauces datus;

llguma kopiju vai izrakstu no darba liguma, ar ko attiecigas tiesibas nodotas
[lgumsledzejam, ja dalu no rezultatiem radijusi ligumslédzéeja darbinieki;

atrunas tekstu, ja tada ir paredzéta.

Pieradijumu iesniegsSana ligumslédzeju neatbrivo no atbildibas gadijuma, ja atklajas, ka tam
nav vajadzigo tiesibu, neatkarigi no ta, kurs un kad atklaj So faktu.

Ligumsledzejs art garanté, ka tam ir nodosanai vajadzigas tiesibas vai pilnvaras un tas ir
samaksajis visas ar galigajiem rezultatiem saistitas maksas, tostarp autortiesibu agentlram,
vai parliecinajies par attiecigas samaksas veikSanu.

11.5. Autori

11.5.1.

a)

b)

c)

11.5.2.

Nododot rezultatus, ligumslédzejs garanté, ka autori, pamatojoties uz to personiskajam
tiesibam saskana ar autortiesibam, neiebilst pret turpmak noradito:

ka to vardi un uzvardi ir vai nav noraditi, rezultatus publiskojot;

ka rezultati tiek vai netiek publiskoti péc tam, kad to galiga versija tikusi nodota Revizijas
palatai;

ka rezultatus adapte, ar noteikumu, ka tas tiek darits ta, lai neaizskartu autora godu vai
reputaciju.

Ja pastav personiskas tiestbas uz kadu no rezultatiem, kas aizsargats ar autortiesibam,
llgumsledzejs ieglst autoru piekrisanu attieciba uz So personisko tiesibu pieskirSanu vai
atteikSanos no tam saskana ar spéka esoSajam tiesibu normam un ir gatavs peéec
pieprasijuma sniegt dokumentaru pieradijumu.
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11.6. Fotografijas vai filmas redzamas personas

Ja rezultatos ir redzamas atpazistamas fiziskas personas vai ir ierakstita to balss, ligumslédzéjs péc
Revizijas palatas pieprasijuma iesniedz $o personu (vai nepilngadigo gadijuma — personu ar vecaku
varu) apliecinajumu, ka tas atlauj aprakstitaja veida izmantot savu attélu vai balss ierakstu.
Ligumsléedzejs veic nepiecieSamos pasakumus, lai iegttu tadu piekriSanu saskana ar piemérojamam
tiesibu normam.

11.7. Ligumslédzéja autortiesibas uz iepriekSpastavosam tiestham

Ja ligumslédzejs saglaba iepriekSpastavosas tiesibas uz rezultatu dalam, tad, izmantojot Sos
rezultatus, ir jaiek|auj attieciga atsauce ar $adu atrunu: “© — gads — Eiropas Savieniba. Visas tiesibas
aizsargatas. Atseviskas dalas ar nosacijumiem licencétas Eiropas Savienibai.”, vai ar citu lidzvertigu
atrunu, ko Revizijas palata var uzskatit par piemérotako, vai saskana ar pusu vienosanos par katru
gadijumu atseviski. Tas neattiecas uz gadijumiem, kad tadu atsauci nav iespéjams noradit, seviski
praktisku iemeslu dél.

11.8. Revizijas palatas finanséjuma pamanamiba un atruna

Izmantojot rezultatus, ligumslédzéjs norada, ka tie ir iegati, izpildot ar Revizijas palatu noslégtu
llgumu, un ka pausts ir tikai ligumslédzéja viedoklis, kas neatspogulo Revizijas palatas oficialo
nostaju. Revizijas palata var rakstveida atcelt So pienakumu.

ARTICLE 12. PATENTI, REGISTRETIE DIZAINPARAUGI (“GEBRAUCHSMUSTER”),
PRECU ZIMES UN ZIMOLVARDI, RUPNIECISKIE DIZAINPARAUGI UN
MODELI

12.1. Jahguma izpilde ir saistita ar treSam personam piederosu patentu, registrétu dizainparaugu
(“Gebrauchsmuster”), precu zimju vai zimolvardu, rdpniecisku dizainparaugu vai modelu
izmantoSanu, kuras de| tiek uzsakta tiesvediba, ligumslédzéjs atlidzina Revizijas palatai visas
izmaksas saistiba ar jebkadu prasibu par parkapumu, kura var tikt celta pret Revizijas palatu.

12.2. Revizijas palata un ligumslédzéejs savstarpéji apmainas ar attiecigu informaciju, noradot, ka
rapnieciska Tpasuma tiesibas varétu kavet liguma izpildi.

12.3. Sanemot pirmo noradi par tresas personas darbibu, jo 1pasi prasijuma iesniegSanu — pat péc
llguma izpildes —, iesaistita puse par to nekavejoties informé otru pusi, un abas puses sadarbojas
un apmainas ar visu informaciju un pieradijumiem, kas var bt to riciba vai ko tas varétu iegdt.

12.4. Fakts, ka uz precém, darbu vai jebkuru ta dalu attiecas ripnieciska 1pasuma tiesibas, kas
pieder ligumslédzéjam vai attieciba uz kuram tam ir licence, neliedz Revizijas palatai tos labot vai
uzticét to labosanu kadam, kas péc Revizijas palatas domam ir tam piemérots, ja vien
llgumslédzéjam pasam nav rlpnieciska TpaSuma tiesibu attieciba uz labosSanas procesu un ja,
vispirms apspriedies ar ligumslédzéju, tas nepiedava veikt labosanu pienemama termina un par
pienemamu cenu.
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ARTICLE 13. INFORMACIJAS KONFIDENCIALITATE, IZMANTOSANA, IZPLATISANA
UN PUBLICESANA

13.1. Ligumslédzéjs sava un savu darbinieku varda apnemas bez Revizijas palatas iepriekséjas
rakstiskas atlaujas ar liguma izpildi nesaistitiem mérkiem neizmantot un treSam personam neatklat
un nepublicét nekadus faktus, informaciju, zinasanas, dokumentus vai citus jautajumus, kas tam
pazinoti vai uz kuriem ir vérsta ta uzmaniba saistiba ar liguma izpildi, vai jebkadus rezultatus, kas
izriet no ta sniegtajiem pakalpojumiem. Si prasiba paliek spéka ari péc liguma izpildes.

13.2. Ligumslédzéjs liek ieverot konfidencialitati art savam personalam, darbiniekiem, partneriem,
apaksuznémejiem un tiestbu parnémejiem.

13.3. Lai izplatitu vai publicétu ar ligumu saistitu informaciju, ligumslédzeéjam ieprieks jasanem
rakstiska Revizijas palatas atlauja. Revizijas palata ka priekSnoteikumu atlaujas sanemsanai var
pieprasit, lai ligumslédzejs noraditu Eiropas Savienibas samaksato summu, vai piemérot citus
nosacijumus. Publicéjot vai izplatot sadu informaciju, ir janorada, ka pausts ir tikai ligumslédzéja
viedoklis, kas neatspogulo Revizijas palatas oficialo nostaju.

13.4. Ligumslédzéjs Revizijas palatai lauj neatkarigi no noltka, veida vai informacijas neségja
apstradat, izmantot, izplatit un publicét jebkadus $aja liguma ieklautus vai ar to saistitus datus,
tostarp saistiba ar ligumslédzeja identitati, liguma priekSmetu, ta darbibas ilgumu un samaksato
summu.

13.5. Ja vien nav noteikts citadi, Revizijas palatai nav jaizplata vai japublicé dokumenti vai
informacija, kas tiek sniegta, pildot So ligumu. Ja Revizijas palata nolemj nepublicét iesniegtos
dokumentus vai informaciju, ligumslédzejam nav tiesibu tos izplatit vai publicét citur bez Revizijas
palatas iepriekséjas rakstiskas atlaujas.

13.6. Ja lhgumsledzéjs attieciba uz informaciju vai dokumentiem rakstiski noradijis, ka tie ir
konfidenciali, Revizijas palata tos apstrada konfidenciali.

13.7. Revizijas palata apnemas:
a) konfidencialajai informacijai vai dokumentiem nodrosinat tada pasa limena aizsardzibu,

kadu ta nodrosina savas konfidencialas informacijas aizsardzibai;

b) ne tiedi, ne netieSi neatklat nepilnvarotam personam par konfidencialiem pazinotus
faktus, informaciju, zinasanas, dokumentus vai cita veida materialus, ja nav sanemta
llgumslédzéja ieprieks€ja rakstiska piekrisana.

13.8. Konfidencialitates ievérosanas pienakumi, kas noteikti 13. panta 6. un 7. punkta, Revizijas
palatai un ligumslédzéjam ir saistosi visa liguma izpildes laika un tik ilgi, cik informacija vai dokumenti
saglaba konfidencialitati, ja vien neiestajas Sadi apstakli:

a) ligumsledzejs piekrit agrak atbrivot Revizijas palatu no konfidencialitates ievérosanas
pienakuma;

b) konfidenciala informacija vai dokumenti klist publiski pieejami, neparkapjot
konfidencialitates saistibas;

c¢) konfidencialas informacijas vai dokumentu atklasana ir noteikta tiesibu aktos.
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ARTICLE 14. REKLAMA

14.1. Ligumslédzejam, apakSuznémeéjam un to darbiniekiem nav atlauts nekadiem lidzekliem
(tostarp socialajos medijos) publiskot faktu par savu ka Revizijas palatas ligumslédzéja vai
apakSuzneémeéja statusu. Nemot véra So noteikumu, reklamas materialu veida sagatavotus rakstus
nav atlauts publicét ne specializétajos izdevumos, ne ari dienas preses izdevumos.

14.2. Visi paréjie raksti, publikacijas vai ilustracijas, kas nav sagatavoti publicitates mérkiem, bet
kuros ir pieminéts ligumslédzéjs saistiba ar darbibu, kas ir $a liguma priekSmets, ir jaiesniedz
Revizijas palatai, lai sanemtu tas iepriekséju rakstisku atlauju.

14.3. Ligumslédzéjs nekada gadijuma bez Revizijas palatas iepriekSéjas rakstiskas atlaujas sava
darbiba vai citadi nedrikst izmantot fotografijas, kuras redzams Revizijas palatas eéku eksterjers vai
interjers, Palatas logotips, gerbonzimogs vai jebkada to variacija. St atlauja var tikt dota ar Tpasiem
nosacijumiem un uz noteiktu laiku.

14.4. Revizijas palatas telpas ir aizliegts izvietot pazinojumus vai reklamas materialus, ja vien
RevizijaspPalata tam nav devusi iepriekséju rakstisku atlauju.

ARTICLE 15. NODOKLI

15.1. Ligumslédzéjs uznemas pilnu atbildibu par tam piemérojamo nodokl|u likumu ievérosanu. Ja
nodokJu likumi nav ievéroti, attiecigos rékinus uzskata par nederigiem.

15.2. Ligumslédzejs atzist, ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 7. protokola par
privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba 3. un 4. pantu un attiecigajiem dalibvalstu tiesibu aktiem
Revizijas palata parasti ir atbrivota no visiem nodok]iem un nodevam, tostarp pievienotas véertibas
nodokla (PVN).

15.3. Tapéc hgumslédzéjs nokarto visas vajadzigas formalitates attiecigajas iestades, lai
nodroSinatu, ka liguma izpildei vajadzigas preces un pakalpojumi ir atbrivoti no nodokliem un
nodevam, tostarp PVN.

15.4. Rekinos, ko iesniedz hhgumslédzéjs, norada valsti, kura tas registréts ka PVN maksatajs, un
atseviski precizé maksajamas summas bez PVN un ar PVN.

ARTICLE 16. NEPARVARAMA VARA

16.1. Neparvarama vara (force majeure) ir jebkura neparedzama un arkartas situacija vai
notikums, ko ligumslédzéjas puses nevar ietekmét un kas kadai no pusém liedz pildit jebkuras no
llguma noteiktajam saistibam, un ko neizraisa kadas puses vai tas apaksuznémeéja kllGda vai nolaidiba
un no ka nav iespéjams izvairities, kaut art ievérota pienaciga rdpiba. Aprikojuma, iekartu vai
materialu defekti vai novélota to sanemsana, darba stridi, streiki vai finansialas gritibas nevar tikt
uzskatttas par neparvaramu varu, iznemot gadijumus, kad tie ir neparvaramas varas apstaklu tieSas
sekas.
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16.2. Neskarot 2. panta 14. punkta noteikumus, ligumslédz€éja puse, kas nonak neparvaramas
varas apstaklos, par to nekavejoties oficiali pazino otrai pusei, noradot So apstak|u veidu, iespéjamo
ilgumu un paredzamas sekas.

16.3. lkvienai no ligumslédzéjam pusém ir tiesibas apturét liguma, pirkuma pasitijuma (purchase
order), specifiska liguma vai jebkuras ta dalas izpildi, ja neparvaramas varas dé| ta klUst neiesp&jama
vai parmérigi grita. Sada gadijuma ta par apturé$anu nekavéjoties informé otru pusi, noradot visus
iemeslus un vajadzigo informaciju, ka arT liguma, pirkuma pasatijuma (purchase order) vai specifiska
llguma izpildes paredzamo atsakSanas datumu.

16.4. Tiklidz apstakli Jauj izpildi atsakt, puse, kas pieprasijusi apturésanu, nekavéjoties informé otru
pusi, ja vien Revizijas palata nav jau izbeigusi ligumu, pirkuma pasttijumu (purchase order) vai
specifisko ligumu.

16.5. Neviena no ligumslédzéjam puseém nav atbildiga par ligumsaistibu neizpildi neparvaramas
varas apstaklu del. Ja ligumslédzeéjs neparvaramas varas apstaklu dél nespéj pildit savas
llgumsaistibas, tam ir tiesibas sanemt atlidzibu tikai par faktiski izpilditajiem uzdevumiem.

16.6. Ligumslédzéjas puses veic vajadzigos pasakumus, lai [ldz minimumam samazinatu kaitéjumu.

ARTICLE 17. APAKSLIGUMU SLEGSANA UN TIESIBU NODOSANA

17.1. Ligumslédzéjam nav tiesibu bez Revizijas palatas ieprieksejas rakstiskas atlaujas no liguma
izrietosas tiesibas un pienakumus pilniba vai daléji nodot citam personam vai par kadu ta dalu slégt
apaksligumu, vai art radit situaciju, ka ligumu faktiski izpilda tresas personas, iznemto tas, kuras jau
minétas ligumslédzéja piedavajuma.

17.2. Ja nav sanemta 17.panta 1. punkta minéta atlauja vai ja nav ievéroti tas noteikumi,

llgumsledzéja veikta tiesibu nodosana nav izpildama un neietekmé Revizijas palatu.

17.3. Pat ja Revizijas palata atlauj ligumslédzéjam nodot treSam personam ka apakSuznéméjiem
visu vai daju no piegadeém, pakalpojumiem vai bivdarbiem, ligumslédzéjs Revizijas palatas prieksa
uznemas pilnu atbildibu par ligumsaistibu izpildi.

17.4. Ligumslédzéjs nodrosina, ka neviens apaksligums neietekmé 3aja liguma noteiktas Revizijas
palatas tiesibas.

17.5. Revizijas palata var pieprasit llgumslédzéjam aizstat apakSuznéméju, ja tiek secinats, ka uz to
attiecas 18. panta minéta situacija.

17.6. Ja vien Revizijas palata nav skaidri noteikusi iznémumu, ligumslédzéjam, slédzot ar treSo
personu ligumu par pilnigu vai daléju liguma nodosanu, ir japaredz noteikumi, kas Revizijas palatai
pieskir tadas pasas tiesibas un garantijas attieciba uz treSam personam, kadas tai ir ar pasu
llgumsledzéju.

ARTICLE 18. LIGUMA IZBEIGSANA

18.1. Revizijas palata var izbeigt ligumu $ados gadijumos:
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b)
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g)
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ja hgumslédzéjs, vieniba, kurai tas pieder, vai persona, kas uznemas neierobezotu
atbildibu par ligumslédzeja paradiem, ir bankrotéjis, maksatnespéjas procesa vai darbibas
partraukSanas stadija, ja ta aktivus administré likvidators vai tiesa, ja ir vienoSanas ar
kreditoriem, ja uznémeéjdarbiba ir uz laiku partraukta vai ja pastav analoga situacija, kam
par pamatu ir lidziga procedira saskana ar Eiropas Savienibas vai valsts normativajiem
aktiem;

ja ar galigu spriedumu vai galigu administrativu noléemumu ir noteikts, ka ligumslédzéjs,
vieniba, kurai tas pieder, vai persona, kas uznemas neierobezotu atbildibu par
llgumslédzéja paradiem, nav pildijis savus pienakumus attieciba uz nodok|u vai socialas
droSibas iemaksam atbilstoSi piemérojamajiem tiesibu aktiem;

ja ar galigu spriedumu vai galigu administrativu noléemumu, vai, pamatojoties uz atbilstosi
Finansu regulas 143. pantam izdaritu sakotnéju klasifikaciju, ir noteikts, ka ligumslédzéejs
(vai saistitas personas) ir izdarijis smagu parkapumu saistiba ar profesionalo darbibu,
parkapjot piemeérojamos normativos aktus vai savas profesijas étikas standartus vai
iesaistoties nelikumiga riciba, kas ietekmé vina profesionalo uzticamibu, ja tada riciba
ietver nelikumigu nodomu vai rupju neuzmanibu, tostarp ja ir bijusi Sada riciba:

i) tadas informacijas sagroziSana krapnieciskos nolikos vai nolaidibas rezultata, kas
jasniedz, lai parbauditu, vai nepastav izslégSanas iemesli un vai ir izpilditi atlases
kritéeriji, vai kas jasniedz, pildot ligumu;

ii) noliguma noslégsana ar citam personam vai subjektiem nolika izkroplot konkurenci;
iii) intelektuala Tpasuma tiesibu parkapsana;

iv) meéginajums liguma pieskirSanas procediras laika ietekmét Revizijas palatas |emumu
pienemsanu;

v) méginajums iegit konfidencialu informaciju, kas tam varétu dot nepamatotas
priekSrocibas llguma pieskirsanas procedira;

ja ar galigu spriedumu vai, pamatojoties uz atbilstosi Finansu regulas 143. pantam izdaritu
sakotnéju klasifikaciju, ir noteikts, ka ligumslédzéjs (vai saistitas personas) ir vainigs
krapSana, korupcija, daliba kriminala organizacija, naudas atmazgasana, teroristu
nodarijuma vai nodarijuma, kas saistits ar teroristu darbitbam, bérnu nodarbinasana vai
cita veida cilvéku tirdznieciba;

ja, pamatojoties uz atbilstosi Finansu regulas 143. pantam izdaritu sakotnéju klasifikaciju,
llgumslédzéjs (vai saistitas personas) ir nopietni parkapis galvenos pienakumus no
ES budZeta finansétas juridiskas saistibas izpildé un tadejadi izraisijis Sis saistibas
pirmstermina partraukSanu vai ligumsoda vai tamlidziga soda piemérosanu, vai ja Sadas
nopietnas nepilnibas ir atklatas parbaudeés, revizijas vai izmekléSanas, ko veicis
kreditrikotajs, OLAF vai Revizijas palata;

ja ar galigu spriedumu vai, pamatojoties uz atbilstosi Finansu regulas 143. pantam izdaritu
sakotnéju klasifikaciju, ir noteikts, ka ligumslédzéjs (vai saistitas personas) ir izdarijis
parkapumu Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta 2. punkta nozimé;

ja ar galigu spriedumu vai, pamatojoties uz atbilstosi Finansu regulas 143. pantam izdaritu
sakotnéju klasifikaciju, ir atzits, ka ligumsledzéjs vai saistita persona ir izveidojusi subjektu
cita jurisdikcija noltka apiet fiskalas, socialas vai jebkadas citas juridiskas saistibas ta
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juridiskas adreses, centralas administracijas vai galvenas darijjumdarbibas vietas
jurisdikcija;

h) jaargaligu spriedumu vai, pamatojoties uz atbilstosi Finansu regulas 143. pantam izdaritu
sakotnéju klasifikaciju, ir noteikts, ka llgumslédzéja vieniba ir izveidota g) apakSpunkta
minéta noluka;

i) ja Revizijas palatai ir pieradijumi par to, ka ligumslédzéjs vai jebkura persona, kurai
attieciba uz ligumslédzéju ir parstavibas, [Emumu pienemsanas vai kontroles pilnvaras,
llguma pieskirsanas vai izpildes procedura ir pieJavusi parkapumus, krapsanu vai saistibu
neizpildi;

j)  jalhgumslédzéjs nepilda 4. panta paredzétas saistibas;

k) ja higumslédzéjs nepilda 22. panta paredzétas datu aizsardzibas saistibas;

I) ja ligumsledzéjs neievéro datu aizsardzibas pienakumus, kas izriet no Regulas (ES)
2016/679;

m) ja izmainas ligumslédzéeja juridiskaja, finansu, tehniskaja, organizatoriskaja vai kontroles
statusa varetu batiski ietekmeét liguma izpildi vai liktu apSaubtt lemumu par liguma
pieskirSanu; vai ja izmaina saistiba ar Finansu regulas 136. panta uzskaititajam izslégSanas
situacijam liek apSaubtt lemumu par liguma pieskirsanu;

n) ja liguma, specifiskaja liguma vai pirkuma pasatijuma (purchase order) noteiktaja
piegades vai izpildes perioda liguma uzdevumu izpilde nav faktiski sakusies un jaunais
datums, ja tads ir piedavats, Revizijas palatai nav pienemams;

o) ja ligumslédzejs savas vainas dél nespé&j sanemt atlauju vai licenci, kas vajadziga liguma
izpildei, vai ta darbibas rezultata Revizijas palatai var tikt atnemta pieskirta kvalitates zime
SuperDrecksKéscht fir Betriber® vai vides vadibas un audita sistemas (EMAS) sertifikats;

p) ja ligumsledzejs péc oficiala rakstiska pazinojuma sanemsanas, kura tas aicinats pildit
[lgumsaistibas un kura ir noradits uz iespéjamo parkapumu, pienemama termina péc
minéta oficiala pazinojuma sanems$anas, kura tam tika dota iespéja So parkapumu
novérst, joprojam nepilda savas ligumsaistibas;

g) ja ligumslédzéjs neievéro saistibas, kuras piemérojamas saskana ar Eiropas Savienibas
tiesibu aktos, valstu tiesibu aktos un kopligumos vai Direktivas 2014/24/ES X pielikuma
noraditajos starptautiskajos vides aizsardzibas, socialas un nodarbinatibas jomas
noteikumos noteiktajam vides aizsardzibas, socialas un nodarbinatibas jomas tiestbam.

18.2. Neparvaramas varas gadijuma, par ko pazinots atbilstosi 16.pantam, jebkura no
llgumsleédzéjam pusém var izbeigt ligumu, ja ta izpildi nav iespéjams nodrosSinat uz laiku, kas atbilst
vismaz vienai piektdalai no liguma, specifiskaja liguma vai pirkuma pasatijuma (purchase order)
noradita termina, ja liguma izpildi atsakt nav iespéjams vai liguma veikto izmainu dé| varétu tikt
apsaubits [emums par liguma pieskirsanu vai radita nevienlidziga attieksme pret pretendentiem.

18.3. Revizijas palata oficiali pazino ligumslédzéjam par noliku izbeigt ligumu un par liguma
izbeigSanas iemesliem. Ligumslédzéjs piecpadsmit dienu laika péc sanemsanas datuma var iesniegt
apsvérumus. Ja tas netiek darits, [Emums par liguma izbeigSanu stajas spéka nakamaja diena péc
apsvérumu iesniegsanas termina beigam. Ja ligumslédzéjs iesniedz apsvérumus, Revizijas palata
oficiali pazino par liguma izbeigSanu.
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18.4. Ligums parstaj bat spéka diena, kad ir sanemta ierakstita véstule ar apstiprinajumu par
sanemsanu, kura pazinots par liguma izbeigSanu, vai no citas dienas, kas noradita véstulé par liguma
izbeigSanu.

18.5. Peéc Revizijas palatas pieprasijuma un neatkarigi no liguma izbeigSanas iemesla ligumsledzéjs
sniedz visu nepiecieSsamo palidzibu, tostarp informaciju, dokumentus un lietas, kas Jauj Revizijas
palatai nodot liguma paredzétos uzdevumus jaunam ligumslédzeéjam vai iekS€jai struktarvienibai.
Puses var vienoties izstradat parejas planu, kura sikak noteikta no ligumslédzeja prasita palidziba.
Ligumslédzéjs sniedz Sadu palidzibu bez papildu samaksas, iznemot, ja tas var pieradit, ka tam
nepiecieSami ievérojami papildu resursi vai lidzek|i, un sada gadijuma tas iesniedz apléses Sadam
izmaksam, un pusém labticigi javienojas par to segsanu.

18.6. Liguma izbeigSanas sekas

18.6.1. Ja Revizijas palata saskana ar 18. panta 2. punktu izbeidz ligumu, neskarot citus $a liguma
noteikumus, ligumslédzejs atsakas no tiesibam pieprasit atlidzibu par raditajiem
zaudéjumiem, tostarp negito pelnu par nepabeigtajiem darbiem. Sanémis vestuli par
[lguma izbeigSanu, ligumslédzeéjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai lidz minimumam
samazinatu izmaksas, nepielautu kaitéjumu un atceltu savas saistibas vai samazinatu to
apjomu. Par uzdevumiem, kas paveikti lidz liguma izbeigSanas dienai, ligumsledzéjs
seSdesmit dienu laika no minétas dienas sagatavo vajadzigos dokumentus.

18.6.2. Neskarot administrativas un finansialas sankcijas, ko saskana ar Finansu regulas 135. un
138. pantu ir piemérojusi Revizijas palata, ta var pieprasit kaitéjuma atlidzinasanu un atgtt
visas summas, kas ligumslédzéjam samaksatas saskana ar So ligumu.

18.6.3. Péc liguma izbeigSanas Revizijas palata ir tiesiga uzdevumu pabeigSanai noligt citu
darbuznémeéju. Revizijas palatai, neskarot citas tiesibas vai garantijas, kas tai pieskirtas ar
So ligumu, ir tiesibas pieprasit ligumslédzejam atlidzinat visus papildu izdevumus, kas tai
radusies, lai nodrosinatu So uzdevumu pabeigSanu.

ARTICLE19. PARKAPUMI, KRAPSANA UN LIGUMSAISTIBU NEIZPILDE

19.1. Ja péc liguma pieskirSanas atklajas, ka iepirkuma procedira vai liguma izpildé ir pielauti
parkapumi, krapSana vai ligumsaistibu neizpilde, Revizijas palata aptur liguma izpildi vai, attieciga
gadijuma, to izbeidz un pazino ligumslédzéjam par apturésanu un tas iemesliem. Liguma apturésana
stajas speka diena, kad notikusi oficiala pazinoSana, vai vélaka diena, ja ta noteikts oficialaja
pazinojuma.

19.2. Ja parkapumi vai krap3ana ir attiecinami uz hgumslédzéju, Revizijas palata turklat var
atteikties veikt maksajumus, var pieprasit atmaksat jau samaksatas summas vai izbeigt visus ar
attiecigo ligumslédzeju noslégtos ligumus proporcionali parkapumu vai krapSanas smagumam,
neskarot administrativas un finansialas sankcijas, ko ta var piemérot saskana ar FinanSu regulas
135. un 138. pantu.

19.3. Liguma izpildi aptur, lai parbauditu, vai parkapumi, krapsSana vai ligumsaistibu neizpilde
patieSam pielauti. Ja tas neapstiprinas, liguma izpildi atsak, cik atri vien iespéjams. Péc minétas
parbaudes Revizijas palata cik driz vien iespéjams pazino ligumslédzéjam, vai i) ta atcel liguma
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apturésanu vai ii) tas nollks ir izbeigt llgumu, ka paredzéts 18. panta. Ja tiek apturéta kada liguma
dala, ligumslédzejam par to nepienakas kompensacija.

19.4. Neskarot Revizijas palatas tiesibas izbeigt ligumu un tiesibas piemérot ligumsodu, atgit
lidzek|us vai samazinat cenu, Revizijas palata var piemérot izslégsanu un finansialas sankcijas
FinanSu regulas 135.un 138. panta nozimé situacijas, kuras minétas So visparéjo noteikumu
18. panta 1. punkta c), d), e) un f) apakSpunkta.

ARTICLE 20. PARBAUDES UN REVIZIJAS

20.1. Revizijas palata ka ligumslédzéja iestade un Eiropas Birojs krapSanas apkarosSanai var veikt
llguma izpildes parbaudes vai revizijas; tas var veikt vai nu tiesi So iestazu darbinieki, vai ar citu Sim
nolikam pilnvarotu aréju strukttru starpniecibu.

20.2. Sadas parbaudes un revizijas var sakt liguma izpildes gaita un piecu gadu laika no atlikuma
maksajuma veikSanas dienas.

20.3. Revizijas procedlru uzskata par saktu diena, kad sanemta Revizijas palatas pazinojuma
véstule. Revizijas veic, ievérojot konfidencialitati.

20.4. Ligumsledzéjs piecus gadus no atlikuma maksajuma veikSanas dienas atbilstiga datu neséja
glaba visus dokumentu originalus, tostarp digitalizétus originalus, ja to atlauj valsts tiesibu akti un ir
ieveroti tajos paredzéetie noteikumi.

20.5. Ligumsledzéjs gada par to, lai Revizijas palatas darbiniekiem un tas pilnvarotiem aréjiem
darbiniekiem bitu pienaciga piekluve objektiem un telpam, kur notiek liguma izpilde, un visai
informacijai, tostarp elektroniska formata, kas vajadziga, lai veiktu Sadas parbaudes un revizijas.
Ligumslédzéejs nodrosSina, ka informacija parbaudes vai revizijas laika ir uzreiz pieejama un ka péc
pieprasijuma minéta informacija tiek sniegta atbilstiga veida. Attieciba uz personas datu apstradi
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam noltka veikt parbaudes, revizijas un izmekléSanu ir tadas
pasas tiesibas ka ligumslédz€jai iestadei, 1pasi piek|uves tiesibas.

20.6. Saskana ar Padomes 1996.gada 11.novembra Regulu (Euratom, EK) Nr.2185/96 par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses
pret krapSanu un citam nelikumibam, un Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra
Regulu (ES, Euratom) Nr.883/2013 (ar grozijumiem) par izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs
krapSanas apkaro$anai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr.1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999, OLAF var ari veikt parbaudes un
apskates uz vietas saskana ar procediram, kas noteiktas Eiropas Savienibas tiesibu aktos, lai
aizsargatu Eiropas Savienibas finanSu intereses pret krapSanu un citam nelikumibam. Attieciga
gadijuma konstatéjumu rezultata Revizijas palata var veikt maksajumu atgusanu.

20.7. Eiropas Prokuratdrai, kas izveidota ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939, attieciba uz
parbaudém, revizijam un izmekléSanam ir tadas paSas tiesibas, tostarp piekluves tiesibas, ka
llgumsledzéjai iestadei.
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ARTICLE 21. GROZIUMI

21.1.

Jebkurus grozijumus liguma veic, ligumslédzéjam pusém rakstiski vienojoties. Mutiska

vieno$anas ligumslédzéjam pusém nav saistosa.

21.2.

Grozijumu meérkis vai sekas nevar but tadu izmainu izdariSana liguma, kas var likt apSaubit

[Emumu par liguma pieskirSanu vai radit nevienlidzigu attieksmi pret pretendentiem.

21.3.

Pamatliguma gadijuma Revizijas palata var lugt ligumslédz€éju savu piedavajumu papildinat

rakstiski. Sadi pievienoti papildinajumi nedrikst batiski grozit sakotnéjo piedavajumu.

ARTICLE 22. PERSONAS DATU APSTRADE

22.1.

22.1.1.

22.1.2.

22.1.3.

22.1.4.

22.1.5.

Personas datu apstrade Revizijas palata

Visus personas datus, kas ieklauti [iguma vai uz to attiecas, tostarp ari liguma izpildes datus,
apstrada saskana ar Regulu (ES) 2018/1725. Sos datus apstrada tikai tapéc, lai datu parzinis
varétu izpildrt, parvaldit un uzraudzit ligumu.

Ligumsledzejam un jebkurai citai personai, kuras personas datus saistiba ar So ligumu
apstrada datu parzinis, ir T1paSas tiesibas ka datu subjektam saskana ar
Regulas (ES) 2018/1725 Ill nodalu (14.—25. pants), tostarp tiesibas pieklit personas datiem
un tos labot vai dzést, tiesibas ierobezot datu apstradi vai, attiecigos gadijumos, iebilst pret
to un tiesibas uz datu parnesamibu.

Ja higumslédzéjam vai jebkurai citai personai, kuras personas datus apstrada saistiba ar So
llgumu, rodas jautajumi par datu apstradi, viniem ir jakontaktéjas ar datu parzini. Vini var
ari  sazinaties ar Revizijas palatas datu aizsardzibas inspektoru (ECA-data-
protection@eca.europa.eu). Viniem ir tiesibas jebkura laika iesniegt sidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam (edps@edps.europa.eu).

Datu parzinis ir Revizijas palata, konkréti, ligumu parakstijusais kreditrikotajs.

Sikaka informacija par personas datu apstradi ir pieejama 3Sada adresé:
https://www.eca.europa.eu/lv/Pages/PersonalDataProtection.aspx (sk. “Saites”).
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22.2. Personas datu apstrade, ko veic ligumsléedzéjs

22.2.1.

22.2.2.

22.2.3.

a)

b)

c)

d)

e)

22.2.4.

22.2.5.

22.2.6.

22.2.7.

a)

Ligumslédzéjs apstrada personas datus saskana ar Regulu (ES) 2018/1725. Datus apstrada
tikai datu parzina noteiktiem noltkiem.

Ligumslédzéjs apstrada personas datus noluka izpildit lgumu, konkréti, piegadat
produktus, pakalpojumus vai blvdarbus atbilstosi Ipaso noteikumu I.1. pantam vai pirkuma
pashtijuma (purchase order) gadijuma— atbilstoSi iedalai “Precu vai pakalpojumu
apraksts”.

Ligumsledzéjs uzglaba personas datus un nosaka piek|uvi tiem, ievérojot Sadus noteikumus:

personas datus apstrada tikai Eiropas Ekonomikas zonas teritorija, ja vien nav citadi
paredzéts Tpasajos noteikumos;

datus uzglaba tikai Eiropas Ekonomikas zonas teritorija izvietotos datu centros, ja vien
nav citadi paredzéts ipasajos noteikumos;

Siem datiem nelauj pieklGt no teritorijam arpus Eiropas Ekonomikas zonas, ja vien nav
citadi paredzéts 1pasajos noteikumos. Tados iznémuma gadijumos piekluvi var atlaut
atbilstosi principam “nepiecieSams zinat” tikai pilnvarotam personam, kas registrétas
valsti, kuru Eiropas Komisija atzinusi par tadu, kas pienacigi aizsarga personas datus;

llgumsledzejs nedrikst mainit datu apstrades izvietojumu bez Revizijas palatas
iepriekséjas rakstiskas piekrisanas;

jebkada ar ligumu saistitu personas datu nodosana tresam valstim vai starptautiskajam
organizacijam notiek pilniga saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 V nodalas prasibam.

Ligumsledzejs palidz datu parzinim pildit datu parzina pienakumu atbildet uz
pieprasijumiem attieciba uz to personu tiestbam, kuru personas datus apstrada saistiba ar
llgumu, ka noteikts Regulas (ES) 2018/1725 lll nodala (14.—25. pants). Ligumslédzéjs
nekavéjoties informé datu parzini par $adiem pieprasijumiem.

Ligumsledzejs var rikoties tikai, ja sanémis dokumentétas rakstiskas instrukcijas un datu
parzina uzraudziba, Tpasi attieciba uz datu apstrades meérkiem, apstradajamo datu
kategorijam, datu sanémeéjiem un lidzekliem, ar kadiem datu subjekts var izmantot savas
tiesibas.

Ligumsledzéjs saviem darbiniekiem pieskir piek|uvi datiem tikai tada apméra, kas ir obligati
nepiecieSams liguma izpildei, parvaldibai un uzraudzibai. Ligumslédzéjs nodroSina, ka
darbiniekiem, kuri ir pilnvaroti apstradat personas datus, ir apnémusies respektét
konfidencialitati vai uz viniem attiecas pienacigas tiesibu aktos noteiktas saistibas ieverot
konfidencialitati atbilstosi 13. panta noteikumiem.

Ligumsledzéjs veic atbilstigus tehniskus un organizatoriskus droSibas pasakumus, pienacigi
nemot vera risku, kas objektivi saistits ar datu apstradi un ar apstrades iedabu, tvérumu,
kontekstu un noltkiem, lai cita starpa attiecigos gadijumos nodroSinatu:

personas datu pseidonimizaciju un SifréSanu;



b)

c)

d)

e)

22.2.8.

22.2.9.

22.2.10.

a)

b)

c)

d)

22.2.11.

22.2.12.
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spéju nodrosinat apstrades sistému un pakalpojumu nepartrauktu konfidencialitati,
integritati, pieejamibu un noturibu;

spéju laicigi atjaunot personas datu pieejamibu un piek|uvi tiem gadijuma, ja ir noticis
fizisks vai tehnisks negadijums;

procesu regularai tehnisko un organizatorisko pasakumu efektivitates testésanai,
izvértésanai un novéertésanai, lai nodrosinatu apstrades drosibu;

pasakumus ar mérki aizsargat parsuatitus, uzglabatus vai citadi apstradatus personas datus
no netisas vai nelikumigas iznicinasanas, nozaudésanas, izmainisanas vai neatlautas
izpausanas vai piek|uves.

Ligumslédzéjs pazino datu parzinim par attiecigiem personas datu aizsardzibas
parkapumiem bez liekas kavésanas, bet jebkura gadijuma ne vélak ka 48 stundas péc tam,
kad parkapums tapis zinams. Tados gadijumos ligumslédzejs sniedz datu parzinim vismaz
sadu informaciju:

stkakas zinas par personas datu parkapumu, tostarp, ja iespéjams, attiecigo datu subjektu
kategorijas un aptuvenu skaitu un attiecigos personas datu registrus;

parkapuma iespéjamas sekas;

informaciju par visiem pasakumiem, kas veikti vai tiek ierosinati, lai atrisinatu parkapumu,
tostarp, attiecigos gadijumos, informaciju par negativu seku mazinasanas pasakumiem.

Ligumsledzejs nekavéjoties informé datu parzini, ja péc vina ieskatiem kada instrukcija ir
pretruna Regulai (ES) 2018/1725, Regulai (ES) 2016/679 vai citiem Eiropas Savienibas vai
dalibvalstu datu aizsardzibas noteikumiem, kas minéti konkursa piedavajuma specifikacija.

Ligumsledzéjs palidz datu parzinim pildit pienakumus, kas noteikti Regulas (ES) 2018/1725
33.—-41. panta ar mérki:

nodrosinat, lai batu ievéroti datu parzina datu aizsardzibas pienakumi attieciba uz datu
apstrades drosibu un elektroniskas sazinas un lietotaju sarakstu konfidencialitati;

pazinot personas datu aizsardzibas parkapumus Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitajam;

attiecigos gadijumos pazinot bez liekas kavésanas personas datu aizsardzibas
parkapumus datu subjektam;

vajadzibas gadijuma sagatavot novértéjumus par ietekmi uz datu aizsardzibu un
iepriek$éju apspriesanos.

Ligumsledzéjs izveido registru, kura uzskaita visas datu apstrades darbibas, kas veiktas datu
parzina uzdevuma, ka arl informaciju par personas datu nosutiSanu, droSibas
parkapumiem, atbildém uz to personu pieprasijumiem istenot savas tiesibas, kuru datus
apstrada, un tresSo personu pieprasijumiem piek|ut personas datiem.

Ligumslédzéjai iestadei pieméro Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 7. protokolu par
privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba, 1pasi attieciba uz arhivu neaizskaramibu
(tostarp datu un pakalpojumu fiziskas atrasanas vietu) un datu drosibu, kas ietver personas
datus, kurus uzglaba ligumsledzéjas iestades uzdevuma ligumslédzéja vai apakSuznémeéja
telpas.
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22.2.13. Ligumslédzejs nekavéjoties pazino ligumslédzéjai iestadei par juridiski saistoSiem
pieprasijumiem, kurus iesniedz valsts parvaldes iestades, tostarp tresu valstu iestades, un
kuros prasits izpaust personas datus, ko ligumslédzéjs apstrada ligumslédzéjas iestades
uzdevuma. Ligumslédzéejs nedrikst pieskirt Sadu piekluvi bez ligumslédzejas iestades
ieprieks€jas rakstiskas atlaujas.

22.2.14. Ligumslédzejs neapstrada datus ilgak ka 20. panta 2. punkta noteikto laika posmu. Péc sa
termina beigam ligumslédzéjs péc datu parzina izvéles vai nu lieki nekavéjoties un parasti
pienemta formata atgriez visus personas datus, kas apstradati datu parzina uzdevuma, vai
to kopijas, vai ari neatgriezeniski dzes visus Sos personas datus, ja vien Eiropas Savienibas
vai valsts tiestbu aktos nav noteikts ilgaks laika posms.

22.3. Personas datu apstrades nodoSana apakSuznémeéjam

Piemeérojot 17. pantu, ja visu personas datu vai to dalas apstrade tiek delegéta tresai personai,
llgumslédzeéjs tai rakstiski nodod pienakumus, kas minéti 22.panta 2.punkta un Tpasajos
noteikumos. Péc Revizijas palatas pieprasijuma ligumslédzéjs iesniedz dokumentu, kas apliecina So
saistibu uznemsanos.

ARTICLE 23. PIEMEROJAMIE TIESTBU AKTI UN STRIDU IZSKIRSANA

23.1. Ja skaidri nav noteikts citadi, ligumu reglamenté Eiropas Savienibas tiesibu akti, tostarp
Finansu regula, ko vajadzibas gadijuma papildina Luksemburgas tiesibu akti.

23.2. Visus stridus starp Revizijas palatu un ligumslédzéju, kas radusies saistiba ar liguma
interpretaciju vai piemérosanu un ko nevar atrisinat mieriga cela, nodod izSkirSanai Eiropas
Savienibas Visparéja tiesa saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 272. pantu, ja vien
llguma nav paredzéts citadi.

ARTICLE 24. SAZINAS LIDZEKLI

24.1. Visu sazinu saistiba ar ligumu vai ta izpildi veic rakstiski, un taja norada liguma numuru. Sadu
saraksti uzskata par notikusu, kad ta nonakusi pie sanéméja, ja vien $aja liguma nav noteikts citadi.

24.2. Attieciba uz elektronisko sazinu uzskata, ka puses zinu ir sanémusas nosutisanas diena, ja
zina nosutita liguma noraditajiem adresatiem. Neskarot ieprieks minéto, ja nosititaja puse sanem
zinu par stijjuma nepiegadasanu vai adresata prombdatni, ta dara visu iespéjamo, lai nodrosinatu,
ka otra puse faktiski sanem So sutijumu.

24.3. Elektronisku sazinu apstiprina ar parakstitu papira originalvéstuli, ja viena no pusém bez
liekas kavésanas to pieprasa. Ari parakstito papira originalvéstuli nosuta bez liekas kavésanas. Puses
piekrit, ka jebkuram pazinojumam, kas nosutits pa e-pastu, ir juridisks spéks un ir likumigs
pieradijums tiesvediba.

24.4. Attieciba uz pasta sutijumu uzskata, ka Revizijas palata to ir sanémusi diena, kura satijums
registréts llguma noraditaja atbildigaja struktdrvieniba.
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24.5. Visus oficialos pazinojumus veic ierakstita véstulé ar apstiprinajumu par sanemsanu vai
lidzvertiga veida, vai ar lidzvertigiem elektroniskiem lidzekliem.

ARTICLE 25. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

Katrs $a liguma noteikums ir nodalams un atSkirams no citiem. Ja kads noteikums ir nelikumigs, nav
speka vai ir kada méra nepiemeérojams vai ja Sadi apstakli rodas, tas ir nodalams no paréja liguma.
Tas neietekmé paréejo liguma noteikumu likumibu, spéka esibu vai piemérojamibu, kas joprojam
pilntba paliek speka. Ligumslédzéjas puses censas aizstat attiecigo noteikumu ar likumigu, spéka
esoSu un piemérojamu aizstajosu noteikumu, kas péc iespéjas lidzigi atspogulo pusu sakotnéjo
noliku. Ligumu interpreté t3, it ka aizstajosais noteikums taja batu bijis ieklauts jau kops$ liguma
stasanas spéka.




